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LIGHT KITS FOR CEILING FAN

3L038 White PUNT 2024 & PUNT TUB SWT  led 18W DIM
3L039 Black PUNT 2024 & PUNT TUB SWT  led 18W DIM
3L040 White HEY & HEYWOOD SWT led 10W DIM
3L041 Black HEY & HEYWOOD SWT led 10W DIM
220V-240V~
50Hz/60Hz
3L044 White MINI PUNT SWT led 10W DIM
3L045 Black MINI PUNT SWT led 10W DIM
3L046 Black ALO DC led 20W
3L047 White ALO DC led 20W
3L048 White PUNT 2024 & PUNT TUB SWT  led 18W DIM
3L049 Black PUNT 2024 & PUNT TUB SWT  led 18W DIM
3L050 White HEY & HEYWOOD SWT led 10W DIM
3L051 Black HEY & HEYWOOD SWT led 10W DIM
100V-120V~
50Hz/60Hz
3L054 White MINI PUNT SWT led 10W DIM
3L055 Black MINI PUNT SWT led 10W DIM
3L056 White ALO DC led 20W
3L057 Black ALO DC led 20W
AN Technical specifications
'@' Especificaciones técnicas
This product contains a light source of energy efficiency class F
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia energética F DA oy
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+ info
www.faro.es +34 918 315 425 Calle Dinamica N°1, .
faro@lorefar.com +34 937723965 Pol. Ind. Santa Rita Garantia —

E’

902 165 166 08755 Castellbisbal, Barcelona, Spain Warranty
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When the luminaire reaches its end of life, take it to the nearest clean point.
Recicle la luminaria en el punto verde cuando ésta llegue al final de su vida util.

Punt 2024 & Punt Tub SWT
Hey & Heywood SWT

Mini Punt SWT Alo DC

01 Steel
02 Plastic
j 03 Aluminium
04 Wood
05 Zinc
06 Copper
07 Magnet
08 Electronics
09 Glass
10 | PC

Together

/ we take care
‘V of the planet

@ encLISH

Together we take care of the planet. This is why we reduce paper consump-
tion. Please refer to the safety, maintenance and warranty instructions at www.
faro.es. If you cannot access it, call us at +34 937 723 965 or write to export@
faro.es.

@ espaNoL

Juntos cuidamos el planeta. Por eso reducimos el consumo de papel. Puedes
consultar las instrucciones de seguridad, mantenimiento y garantia en www.
faro.es. Si no puedes acceder, lldmanos al +34 902 165 166 o escribenos a
faro@lorefar.com.

@ caTALA

Junts cuidem el planeta. Per aixo reduim el consum de paper. Pots consultar
les instruccions de seguretat, manteniment i garantia en www.faro.es. Si no hi
pots accedir, telefona’ns al +34 902 165 166 o escriu-nos a faro@lorefar.com.

& FRANGAIS

Ensemble, nous prenons soin de la planéte. C’est pourquoi nous réduisons
la consommation de papier. Veuillez-vous référer aux instructions de sécurité,
d’entretien et de garantie sur www.faro.es. Si vous ne pouvez pas y accéder,
appelez-nous au +34 937 723 965 ou écrivez a export@faro.es.

€ ITaLIANO

Insieme proteggiamo il pianeta. Questo ¢ il motivo per il quale abbiamo
ridotto il consumo di carta. Per favore, leggi le istruzioni sulla sicurezza, la
manutenzione e la garanzia sul sito www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34 937 723 965 o scrivici a export@faro.es.

@ PoRTUGES

Juntos cuidamos do planeta. E por este motivo que reduzimos o consumo de
papel. Consulte as instrugdes de seguranca, manutengéo e garantia em www.
faro.es. Se ndo conseguir aceder, ligue para +34 937 723 965 ou escreva para
export@faro.es.

@ peusTcH

Gemeinsam sorgen wir uns um unseren Planeten. Deshalb reduzieren

wir den Papierverbrauch. Bitte beachten Sie die Sicherheits-, Wartungs- und
Garantiehinweise unter www.faro.es. Wenn Sie nicht darauf zugreifen kénnen,
rufen Sie uns unter +34 937 723 965 an oder schreiben Sie an export@faro.es.

@ NEDERLANDS

We dragen samen zorg voor onze planeet. Daarom verminderen wij het pa-
piergebruik. Raadpleeg de veiligheids-, onderhouds- en garantiehandleiding op
www.faro.es. Kan u ze niet raadplegen? Bel ons op +34 937 723 965 of schrijf
ons op export@faro.es

Light kits for ceilinf fans

@ EAAHNIKH

Madi ppovTi{oupe Tov TAaVATN. M0 auTév ToV AGYO JEIWVOUME TNV
katavaAwon xaptioU. Mapakalolpe, avaTpégTe 0TIG 0dnyieg ao@aAeiag,
OUVTAPNONG Kal yyunong otnv IoTooeAida www.faro.es. Av dev PTropeiTe va
ATTOKTAOETE TTPOOBaon, TNAEQWVACTE pag oto +34 937 723 965 A ypawTe pag
oTo export@faro.es.

@ pycckun

BmecTe Mbl 3a60TUMCS 0 nnaHeTe. BoT noyemy Mbl cokpaliaem
notpebnenue 6ymaru. Moxanyicta, obpaTuTechb K UHCTPYKUMSM MO
6€e30nNacHOCTU, TEXHUYECKOMY 0BCNYXXMBAHUIO U rapaHTUN Ha canTe
www.faro.es. Ecnu Bbl He MOXeTe Nony4nTb K HeMy AOCTYN, NO3BOHUTE HAM NO
TenedoHy +34 937 723 965 unun HanuwuTe Ha

export@faro.es.

@ eesky

Spole¢né pecujeme o planetu. Proto omezujeme spotfebu papiru. Pfectéte si,
prosim, pokyny tykajici se bezpe&nosti, udrzby a zaruky na www.faro.es. Pokud
na stranky nemate pfistup, zavolejte nam na tel. +34 937 723 965 nebo napiste

na export@faro.es.

@ poLski

Razem dbamy o planete. Dlatego zmniejszamy zuzycie papieru. Prosze zapoz-
nac sie z instrukcjami bezpieczenstwa, konserwacji i gwarancji na www.faro.es.
Jesli nie mozesz uzyska¢ do niego dostgpu, zadzwon do nas pod numer +34
937 723 965 lub napisz na adres export@faro.es.

@ sbnrarcku

3aeaHoO HMe ce rpuMXkuUM 3a nnaHetara. ETo 3awo HamansiBsame
KOHCyMaumaTa Ha xapTus. Mons, HanpaBeTe cnpaska C UHCTPYKUMUTE 3a
6e3onacHoCT, NoaapbXKa U rapaHunst Ha www.faro.es. Ako HMaTte 4oCTbn A0
cainTa, obagete Hu ce Ha +34 937 723 965 unu nuweTe Ha export@faro.es.

@ SLOVENEINA

Spoloéne sme sa postarat’ o tejto planéte. To je dovod, pre€¢o sme znizit spo-
trebu papiera. Pozri pokyny k bezpecnosti, udrzby a zaruky na www.faro.es.
Ak nemozete pristupovat, zavolajte na telefonne ¢&islo +34 937 723 965 alebo
piste n export@faro.es.
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Important
Importante

@ ENGLISH

The manuals contain the complete instructions for installing and ope-
rating with your fan safely. Remember to tighten all screws firmly and
make all connections correctly

@ ESPANOL

El manual de contiene las instrucciones completas para instalar y ope-
rar con su ventilador de forma segura.

Recuerde apretar firmemente todos los tornillos y hacer todas las cone-
xiones correctamente.

@ CATALA

Els manuals conten les instruccions completes per instal-lar i operar
amb el seu ventilador de forma segura.

Recordi estrenyer fermament tots els cargols i fer totes les connexions
correctament.

& FRANGAIS

Le manuel d'utilisation contient les instructions complétes pour installer
et utiliser votre ventilateur en toute sécurité.

N’oubliez pas de serrer toutes les vis fermement et de faire toutes les
connexions correctement

@ ITALIANO

Il manuale operativo contiene le istruzioni complete per installare ed
utilizzare il suo ventilatore in totale sicurezza.

Ricordi di avvitare bene tutti | bulloni e realizzare tutte le connessioni
nella maniera corretta.

@ PORTUGES

O manual de operagao contém as instrugcdes completas para instalagao
e operagdo com o seu ventilador com seguranga. Lembre-se de apertar
firmemente todos os parafusos e fazer todas as conexdes corretamen-
te.

@ DEUSTCH
Die Betriebsanleitung enthalt vollstandige Anweisungen fiir die siche-
re Installation und den sicheren Betrieb Ihres Ventilators. Denken Sie
daran, alle Schrauben fest anzuziehen und alle Verbindungen korrekt
herzustellen.

@ NEDERLANDS

De gebruikshandleiding bevat de volledige instructies voor de installatie
en de veilige bediening van uw ventilator.

Vergeet niet om alle schroeven stevig vast te draaien, en alle verbinding
correct aan te sluiten.

& EAAHNIKH

To eyxelpidlo Aeitoupyiag TrepiExel TIG TTARPEIG odnyieg yia Tnv
£YKATAOTACN Kal AEITOUPYia JE TOV AVENICTAPA 0AG HE ACQAAEIQ.
QuunBeite va o0@igeTe KOAG OAeG TIG BidEG KAl VO KAVETE CWOTA OAN Tn
ouvdeopoloyia.

@ pycckum

PyKOBO,D.CTBO no 3KcnnyaTauvw| COﬂep)KVIT MOJIHblE VIHCprKLlI/II/I no
yCTaHOBKe n 6e3onaCHomy Mncnosib30BaHUIO BaLlero BeHTVIJ'IFITOpa.
He 3a6y,u,bTe KpenkKo 3aTAHYTb BC€ BUHTbl U NpaBUiibHO YCTAaHOBUTb
BCe coeagunHeHud.

@ CESKY

Provozni pfiru¢ka obsahuje kompletni pokyny pro instalaci a bezpecny
provoz vaseho ventilatoru.

Nezapomernite pevné dotahnout v8echny Srouby a vSe spravné pfipojit!

@ POLSKI

Instrukcja obstugi zawiera kompletne wskazéwki dotyczace bezpiecz-
nego instalowania i obstugi wentylatora.

Pamietaj, aby mocno dokreci¢ wszystkie sruby i prawidtowo wykonaé
wszystkie potgczenial!

@ BBLNrAPCKM

PbKOBO,ElCTBOTO 3a ekcnnoartauusa c1>,u,bp>|<a NbnHUTE VIHCprKLl,VII/I 3a
6e3onacHo MOHTUPaHe " pa60Ta C Ballna BeHTUnaTtop.

He 3a6paBﬂl7ITe Oa 3aTerHeTe 3jpaBo BCUYKMN BUHTOBE N A CBbPXETE
npaBUITHO BCUYKU BPB3KN.

@ SLOVENCINA
Navod na obsluhu obsahuje Uplné pokyny na instalaciu a bezpe¢nu pre-
vadzku s ventilatorom.
Nezabudnite pevne utiahnut vSetky skrutky a urobit vSetky pripojenia
spravne.
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ASSEMBLY PUNT

01 02

Only for switchable white

03

Punt 2024
Mini Punt SWT Punt Tub SWT

Hey SWT
Heywood SWT Alo DC
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